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Achten Sie darauf,
dass die Stufen der
AuBentreppe
rutschfest sind,
insbesondere bei
nasser oder glatter
Witterung.

Verwenden Sie bei
Bedarf rutschfeste
Matten oder
Beschichtungen auf
den Stufen, um das
Risiko von Stlirzen zu
verringern.

Stellen Sie sicher,
dass die AulRentreppe
ausreichend
beleuchtet ist,
insbesondere nachts
oder bei schlechten
Sichtverhaltnissen.

Installieren Sie
Beleuchtung an den
Treppenstufen oder
entlang des
Gelanders, um die
Sichtbarkeit zu
verbessern und
Unfélle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand des
Handlaufs und des
Gelanders der
AuBentreppe auf
Festigkeit und
Stabilitat.

Stellen Sie sicher,
dass der Handlauf
eine angemessene
Hoéhe hat und flr
Benutzer jeden Alters
leicht zu greifen ist.

Verwenden Sie fir die
AuBentreppe
Materialien, die
witterungsbestandig
und langlebig sind,
um Schaden durch
Regen, Schnee oder
Sonneneinstrahlung
zu vermeiden.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Oberflache der
Treppe auf Risse,
Abplatzungen oder
andere
Beschadigungen und
reparieren Sie diese
umgehend.

EN

Make sure that the
steps of the outdoor
staircase are non-slip,
especially in wet or
slippery weather.

If necessary, use non-
slip mats or coatings
on the steps to reduce
the risk of falls.

Make sure the
outdoor staircase is
adequately lit,
especially at night or
in poor visibility
conditions.

Install lighting on the
stairs or along the
railing to improve
visibility and prevent
accidents.

Regularly check the
condition of the
handrail and railing of
the external staircase
for strength and
stability.

Make sure the
handrail is an
appropriate height
and easy to grip for
users of all ages.

Use materials for the
outdoor staircase that
are weather-resistant
and durable to avoid
damage from rain,
snow or sunlight.

Regularly check the
surface of the stairs
for cracks, chips or
other damage and
repair them
immediately.

FR

Assurez-vous que les
marches des escaliers
extérieurs sont
antidérapantes,
surtout par temps
humide ou glissant.

Si nécessaire, utilisez
des tapis ou des
revétements
antidérapants sur les
marches pour réduire
les risques de chutes.

Assurez-vous que les
escaliers extérieurs
sont suffisamment
éclairés, surtout la
nuit ou dans des
conditions de
mauvaise visibilité.

Installez un éclairage
sur les marches ou le
long de la rampe pour
améliorer la visibilité
et prévenir les
accidents.

Vérifiez régulierement
I'état de la main
courante et du garde-
corps de l'escalier
extérieur pour en
vérifier la solidité et la
stabilité.

Assurez-vous que la
main courante est
d’une hauteur
appropriée et qu’elle
est facile a saisir pour
les utilisateurs de tous
ages.

Pour les escaliers
extérieurs, utilisez des
matériaux résistants
aux intempéries et
durables pour éviter
les dommages causés
par la pluie, la neige
ou le soleil.

Vérifiez régulierement
la surface des
escaliers pour déceler
des fissures, des
éclats ou d'autres
dommages et
réparez-les
immédiatement.

IT

Assicurati che i
gradini delle scale
esterne siano
antiscivolo, soprattutto
in caso di tempo
umido o scivoloso.

Se necessario,
utilizzare tappetini o
rivestimenti
antiscivolo sui gradini
per ridurre il rischio di
cadute.

Assicuratevi che le
scale esterne siano
adeguatamente
illuminate, soprattutto
di notte o in condizioni
di scarsa visibilita.

Installa l'illuminazione
sui gradini o lungo la
ringhiera per
migliorare la visibilita
e prevenire incidenti.

Controllare
regolarmente la
resistenza e la
stabilita del corrimano
e della ringhiera delle
scale esterne.

Assicurarsi che |l
corrimano sia
dell'altezza adeguata
e che sia facile da
afferrare per gli utenti
di tutte le eta.

Per le scale esterne,
utilizzare materiali
resistenti agli agenti
atmosferici e durevoli
per evitare danni
causati da pioggia,
neve o luce solare.

Controllare
regolarmente la
superficie delle scale
per individuare
eventuali crepe,
scheggiature o altri
danni e ripararle
immediatamente.

NL

Zorg ervoor dat de
treden op de
buitentrap antislip zijn,
vooral bij nat of glad
weer.

Gebruik indien nodig
antislipmatten of
coatings op de treden
om de kans op vallen
te verkleinen.

Zorg ervoor dat de
buitentrappen
voldoende verlicht
zijn, vooral 's nachts
of bij slecht zicht.

Installeer verlichting
op de treden of langs
de reling om de
zichtbaarheid te
verbeteren en
ongelukken te
voorkomen.

Controleer regelmatig
de staat van de
leuning en leuning
van de buitentrap op
stevigheid en
stabiliteit.

Zorg ervoor dat de
leuning de juiste
hoogte heeft en
gemakkelijk vast te
pakken is voor
gebruikers van alle
leeftijden.

Gebruik voor de
buitentrap materialen
die weerbestendig en
duurzaam zijn om
schade door regen,
sneeuw of zonlicht te
voorkomen.

Controleer het
oppervlak van de trap
regelmatig op
scheuren, spanen of
andere
beschadigingen en
repareer deze
onmiddellijk.

ES

Asegurese de que los
escalones de las
escaleras exteriores
sean antideslizantes,
especialmente en
climas humedos o
resbaladizos.

Si es necesario, utilice
alfombras o
revestimientos
antideslizantes en los
escalones para
reducir el riesgo de
caidas.

Asegurese de que las
escaleras exteriores
estén adecuadamente
iluminadas,
especialmente de
noche o en
condiciones de poca
visibilidad.

Instale iluminacién en
los escalones o a lo
largo de la barandilla
para mejorar la
visibilidad y prevenir
accidentes.

Compruebe
periddicamente el
estado de la
barandillay la
barandilla de las
escaleras exteriores
para comprobar su
resistencia y
estabilidad.

Asegurese de que el
pasamanos tenga la
altura adecuada y sea
facil de agarrar para
usuarios de todas las
edades.

Para las escaleras
exteriores, utilice
materiales resistentes
a la intemperie y
duraderos para evitar
dafos por la lluvia, la
nieve o la luz solar.

Revise
periddicamente la
superficie de las
escaleras en busca
de grietas, astillas u
otros dafios y
reparelas
inmediatamente.

cz

Ujistéte se, ze
schudky na
venkovnich schodech
jsou protiskluzové,
zejména za vlihkého
nebo kluzkého pocasi.

pfipadé potreby
pouzijte na schudky
protiskluzové
podlozky nebo natéry,
abyste snizili riziko
padu.

Ujistéte se, ze
venkovni schody jsou
dostate¢né osvétleny,
zejména v noci nebo
za zhorSenych
podminek viditelnosti.

Nainstalujte osvétleni
na schody nebo podél
zabradli, abyste
zlepsili viditelnost a
predesli nehodam.

Pravidelné kontrolujte
stav zabradli a
zabradli venkovnich
schodu z hlediska
pevnosti a stability.

Ujistéte se, Ze madlo
ma vhodnou vysku a
je snadno uchopitelné
pro uzivatele vSech
vékovych kategorii.

Pro venkovni
schodisté pouzivejte
materialy, které jsou
odolné vici
povétrnostnim vlivim
a trvanlivé, aby
nedoslo k poskozeni
destém, snéhem nebo
sluneénim zafenim.

Pravidelné kontrolujte
povrch schodisté, zda
nema praskliny,
odstépky nebo jiné
poskozeni a ihned je
opravte.
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Provjerite jesu li
stepenice na vanjskim
stepenicama
protuklizne, osobito
po vlaznom ili
skliskom vremenu.

Ako je potrebno,
koristite protuklizne
prostirke ili premaze
na stepenicama kako
biste smanijili rizik od
padova.

Provjerite jesu li
vanjske stepenice
dovoljno osvijetljene,
osobito nocu ili u
uvjetima slabe
vidljivosti.

Postavite rasvjetu na
stepenice ili duz
ograde kako biste
poboljsali vidljivost i
sprijecili nesrece.

Redovito provjeravajte
Svrstocu i stabilnost
rukohvata i ograde
vanjskih stepenica.

Provjerite je li
rukohvat
odgovarajuce visine i
jednostavan za
drzanje za korisnike
svih dobi.

Za vanjske stepenice
koristite materijale koji
su otporni na
vremenske uvjete i
izdrzljivi kako biste
izbjegli ostecenja od
kiSe, snijega ili
sunceve svjetlosti.

Redovito provjeravajte
ima li na povrsini
stepenica pukotina,
krhotina ili drugih
ostecenja i odmah ih
popravite.

Si

Prepri¢ajte se, da so
stopnice na zunanjih
stopnicah nedrsece,
zlasti v mokrem ali
spolzkem vremenu.

Po potrebi uporabite
nedrsece podloge ali
premaze na
stopnicah, da
zmanjSate tveganje
padcev.

Poskrbite, da bodo
zunanje stopnice
primerno osvetljene,
Se posebej ponodi ali
ob slabsi vidljivosti.

Namestite
razsvetljavo na
stopnice ali vzdolz
ograje, da izboljSate
vidljivost in preprecite
nesrece.

Redno preverjajte
trdnost in stabilnost
oprijemala in ograje
zunanjih stopnic.

PrepriCajte se, da je
ograja primerne visine
in da jo lahko
uporabniki vseh
starosti zlahka
primejo.

Za zunanje stopnice
uporabite materiale, ki
so odporni na
vremenske vplive in
trpezni, da preprecite
poskodbe zaradi
dezja, snega ali
soncne svetlobe.

Redno preverjajte
povrsino stopnic za
razpoke, odkruske ali
druge poskodbe in jih
takoj popravite.

HU

Ugyeljen arra, hogy a
kiltéri 1épcs6
Iépcsdfokai
csuszasmentesek
legyenek, kiléndsen
nedves vagy csuszos
idében.

Ha szikséges,
hasznaljon
csuszasmentes
szényeget vagy
bevonatot a lIépcsén,
hogy csokkentse az
esés kockazatat.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a kultéri [épcsék
megfeleléen meg
vannak vilagitva,
kildnosen éjszaka
vagy rossz latasi
viszonyok kozott.

Szereljen fel vilagitast
a lépcsén vagy a
korlat mentén, hogy
javitsa a kilatast és
megeldzze a
baleseteket.

Rendszeresen
ellendrizze a kilsé
lépcsok
kapaszkodoinak és
korlatjanak allapotat
szilardsag és
stabilitas
szempontjabdl.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a kapaszkodé
megfeleld
magassagu, és
minden korosztaly
szamara kénnyen
megfoghato.

A kltéri Iépcsékhoz
hasznaljon
id6jarasallo és tartés
anyagokat, hogy
elkerulje az esé, ho
vagy napfény okozta
karokat.

Rendszeresen
ellendrizze a lépcsé
felliletét, hogy
nincsenek-e
repedések, forgacsok
vagy egyéb sérilések,
és azonnal javitsa
meg.
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Beaufsichtigen Sie
Kinder beim Benutzen
der AuRentreppe und
erklaren Sie ihnen die
Gefahren von Stirzen
oder Rutschen.

Entfernen Sie im
Winter Eis und
Schnee von den
Stufen, um das Risiko
von Stlirzen zu
minimieren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Supervise children
when using the
outdoor stairs and
explain to them the
dangers of falling or
slipping.

In winter, remove ice
and snow from steps
to minimize the risk of
falls.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Surveillez les enfants
lorsqu'ils utilisent les
escaliers extérieurs et
expliquez-leur les
dangers de chute ou
de glissement.

En hiver, retirez la
glace et la neige des
marches pour
minimiser les risques
de chutes.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Sorvegliare i bambini
quando utilizzano le
scale esterne e
spiegare loro i pericoli
di cadere o scivolare.

In inverno, rimuovere
il ghiaccio e la neve
dai gradini per ridurre
al minimo il rischio di
cadute.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0
mentali.

NL

Houd toezicht op
kinderen bij het
gebruik van de
buitentrap en leg hen
de gevaren van vallen
of uitglijden uit.

Verwijder in de winter
ijs en sneeuw van de
treden om het risico
op vallen te
minimaliseren.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Supervise a los nifios
cuando utilicen las
escaleras exteriores y
expliqueles los
peligros de caidas o
resbalones.

En invierno, retire el
hielo y la nieve de los
escalones para
minimizar el riesgo de
caidas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Dohlizejte na déti pfi
pouzivani venkovnich
schodU a vysvétlete
jim nebezpeci padu
nebo uklouznuti.

V zimé odstranujte ze
schodU led a snih,
abyste minimalizovali
riziko padu.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Nadzirite djecu dok se
krecu vanjskim
stepenicama i
objasnite im opasnosti
od padaili
poskliznuca.

Zimi uklonite led i
shijeg sa stepenica
kako biste smanijili
rizik od pada.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Otroke nadzorujte pri
uporabi zunanjih
stopnic in jim razlozite
nevarnost padca ali
zdrsa.

Pozimi s stopnic
odstranite led in sneg,
da zmanjsSate
tveganje padcev.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fellgyelje a
gyermekeket a kultéri
Iépcsd hasznalatakor,
és magyarazza el
nekik az esés vagy
elcsuszas veszélyeit.

Télen tavolitsa el a
jeget és a havat a
lépcsokrél, hogy
minimalizalja az
eseések kockazatat.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



